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See the notice on TED website

696949-2026 - Licitación
Polonia – Servicios de concesión de crédito – Wybór banku, który udzieli długoterminowego 
kredytu pomostowego do kwoty 70 000 000 zł, z przeznaczeniem na prefinansowanie projektów 
współfinansowanych z budżetu Unii Europejskiej
OJ S 196/2026 09/10/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Województwo Małopolskie
Correo electrónico: przetargi@umwm.malopolska.pl
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Wybór banku, który udzieli długoterminowego kredytu pomostowego do kwoty 70 000 
000 zł, z przeznaczeniem na prefinansowanie projektów współfinansowanych z budżetu Unii 
Europejskiej
Descripción: 1. Przedmiotem zamówienia jest udzielenie oraz obsługa przez Wykonawcę na 
rzecz Zamawiającego długoterminowego kredytu pomostowego, na następujących 
warunkach: a) wysokość kredytu: do kwoty 70 000 000 zł, b) odsetki mogą być naliczane tylko 
od faktycznie wykorzystanego zadłużenia, c) za rok obrachunkowy przyjmuje się 365 dni, d) 
zabezpieczenie: weksel własny in blanco, e) system spłaty kapitału i odsetek: - spłata kapitału 
i odsetek nastąpi do 31.12.2027 r., - spłata kapitału nastąpi po otrzymaniu środków z budżetu 
Unii Europejskiej. W sytuacji nie otrzymania refundacji spłata kapitału nastąpi ze środków 
własnych WM, - spłata odsetek następować będzie w okresach miesięcznych, f) 
oprocentowanie: oparte o stawkę WIBOR 3M + stała marża banku, g) prowizja od udzielenia 
kredytu zostanie naliczona i obciąży Zamawiającego pod warunkiem uruchomienia kredytu. 
Prowizja będzie naliczana od rzeczywiście uruchomionej kwoty kredytu (od wysokości każdej 
uruchamianej transzy), h) Zamawiający zastrzega sobie prawo do nieuruchomienia kredytu 
bez ponoszenia dodatkowych opłat i prowizji. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
oraz warunki realizacji zamówienia zawarte są w projektowanych postanowieniach umowy w 
sprawie zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do umowy w sprawie 
zamówienia publicznego i zostały podane w pkt. 21 swz (poniżej). 3. Zamawiający stosownie 
do dyspozycji wynikającej z art. 95 ustawy określa, że nie wymaga zatrudnienia przez 
wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie stosunku pracy osób wykonujących czynności w 
zakresie realizacji zamówienia. 4. Wartość zamówienia wynosi: 3 345 148,97 zł (bez podatku 
od towarów i usług), w tym wartość zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy 
Pzp została ustalona na kwotę 1 115 049,66 zł (bez podatku od towarów i usług). 5. 
Zamówienie należy wykonać w terminie do 31.12.2027 r. - środki finansowe winny być 
postawione do dyspozycji Zamawiającego w terminie do 3 dni od daty podpisania umowy, - 
kredyt zostanie wykorzystany przez Zamawiającego w transzach najpóźniej do dnia 
31.12.2026 r., - termin spłaty rat oraz odsetek dla kredytu długoterminowego upływa w dniu 
31.12.2027 r.
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Identificador del procedimiento: d1f650b8-fdaa-42ba-abef-39ecb154b9a2
Anuncio anterior: 169059-2026
Identificador interno: BF-IV.272.2.2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: sí
Justificación del procedimiento acelerado: Zamawiający opublikował wstępne ogłoszenie 
informacyjne, o którym mowa w art. 89 ustawy Pzp zawierające wszystkie informacje 
wymagane dla ogłoszenia o zamówieniu, w zakresie, w jakim były one dostępne w chwili 
publikacji wstępnego ogłoszenia informacyjnego, które zostało przekazane do publikacji 
Urzędowi Publikacji Unii Europejskiej i zamieszczone na stronie internetowej Zamawiającego 
na co najmniej 35 dni i nie więcej niż 12 miesięcy przed dniem przekazania ogłoszenia o 
zamówieniu Urzędowi Publikacji Unii Europejskiej. Wstępne ogłoszenie informacyjne zostało 
przekazane do publikacji w dniu 10.03.2026 r. i opublikowane w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej pod numerem: 2026/S 49-169059 z dnia 11.03.2026 r. Numer publikacji 
ogłoszenia: 169059-2026 Numer wydania Dz.U. S: 49/2026 Data publikacji: 11/03/2026

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 66113000 Servicios de concesión de crédito

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
País: Polonia
Información complementaria: 1. Miejsce realizacji zamówienia winno być zgodne z 
dokumentami zamówienia. 2. Przed upływem terminu składania ofert wykonawca 
zobowiązany jest do wniesienia wadium i utrzymania go nieprzerwanie do dnia upływu terminu 
związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 
ustawy. 3. Zamawiający określa kwotę wadium w wysokości: 66 000,00 zł (słownie: 
sześćdziesiąt sześć tysięcy złotych). 4. Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku 
formach wymienionych w art. 97 ust 7 ustawy. 5. Wadium wnoszone w pieniądzu wpłaca się 
przelewem na rachunek bankowy, którego właścicielem jest Urząd Marszałkowski 
Województwa Małopolskiego, Basztowa 22, 31-156 Kraków: 07 1020 2892 0000 5802 0667 
3828 z dopiskiem: Wpłata wadium w postępowaniu pn. „Wybór banku, który udzieli 
długoterminowego kredytu pomostowego BF-IV.272.2.2026”. 6. Jeżeli wadium jest wnoszone 
w formie gwarancji lub poręczenia, wykonawca przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji 
lub poręczenia, w postaci elektronicznej. 7. Wadium w formie gwarancji lub poręczenia należy 
złożyć przed upływem terminu składania ofert w sposób podany w pkt. 14) swz (wraz z ofertą). 
8. Zamawiający przewiduje udzielanie zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 
ustawy. 9. Zamówienia będą polegały na powtórzeniu podobnych usług, zgodnych z 
przedmiotem zamówienia podstawowego, zostaną udzielone w okresie 3 lat od dnia 
udzielenia zamówienia podstawowego, a całkowita ich wartość została uwzględniona przy 
obliczaniu wartości zamówienia (ich wartość została ustalona na kwotę bez podatku od 
towarów usług wynoszącą 1 115 049,66 zł).

2.1.3.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 3 345 148,97 PLN

2.1.4.  Información general
Información complementaria: I. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, 
którzy: 1) nie podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 i ust. 2 oraz 
art. 109 ust. 1 pkt 2) lit. a) i lit. b), pkt 3), pkt 8) i pkt 10) ustawy, 2) nie podlegają wykluczeniu z 
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postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego, 3) nie podlegają zakazowi udzielania lub dalszego 
wykonywania wszelkich zamówień publicznych na podstawie artykułu 5k ust. 1 
Rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE L 229 z 31.07.2014, str. 1, z późn. zm.). II. Oświadczenie na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia oraz podmiotowe środki dowodowe składane na 
wezwanie Zamawiającego. Przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie: 
1. Oświadczenia o niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w postępowaniu, 
w zakresie wskazanym przez Zamawiającego. Oświadczenie, stanowi dowód potwierdzający 
brak podstaw wykluczenia, spełnianie warunków udziału w postępowaniu na dzień składania 
ofert, tymczasowo zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki 
dowodowe. 2. Oświadczenie, o którym mowa w ust. 1, składa się na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 
stycznia 2016 r. Ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), zwanym dalej „jednolitym dokumentem 
lub JEDZ”, którego wzór stanowi załącznik nr 3 do swz. Zamawiający informuje, że 
wykonawca wypełnia oświadczenie w zakresie wskazanym przez Zamawiającego, w części IV 
może ograniczyć się do wypełnienia sekcji α (alfa): Ogólne oświadczenie dotyczące 
wszystkich kryteriów kwalifikacji i nie musi wypełniać żadnej z pozostałych sekcji w części IV 
JEDZ. Instrukcja wypełniania JEDZ jest zamieszczona na stronie internetowej Urzędu 
Zamówień Publicznych, pod adresem:  UWAGA! Zamawiający https://www.gov.pl/web/uzp/jedz
zaleca wypełnienie formularza JEDZ (ESPD) za pomocą serwisu dostępnego pod adresem: 

 W tym celu przygotowany przez Zamawiającego jednolity europejski https://espd.uzp.gov.pl/.
dokument zamówienia (ESPD) w formacie *xml, stanowiący załącznik nr 3A do swz należy 
pobrać ze strony internetowej prowadzonego postępowania (e-Zamówienia), zapisać na 
dysku, a następnie zaimportować do wyżej wymienionego serwisu oraz postępując zgodnie z 
zamieszczoną tam instrukcją wypełnić wzór elektronicznego formularza ESPD. Serwis ESPD 
nie archiwizuje plików. 3. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez 
wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w ust. 1, składa każdy z wykonawców. 
Oświadczenia te potwierdzają brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu w zakresie, w jakim każdy z wykonawców wykazuje spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu. 4. Wykonawca może wykorzystać jednolity dokument złożony w 
odrębnym postępowaniu o udzielenie zamówienia, jeżeli potwierdzi, że informacje w nim 
zawarte pozostają prawidłowe. 5. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Zamawiający 
żąda następujących podmiotowych środków dowodowych: 1) informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, w zakresie: a) art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych, zwanej 
dalej „ustawą”, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka karnego, c) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a ustawy, d) art. 109 
ust. 1 pkt 2 lit. b ustawy, dotyczącej ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę 
aresztu, e) art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy, dotyczącej skazania za przestępstwo lub ukarania za 
wykroczenie, za które wymierzono karę aresztu; 2) oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2025 r. poz. 
1714 i 1086), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę w postępowaniu, albo 
oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
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informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty w postępowaniu niezależnie od innego 
wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej. Wzór oświadczenia stanowi załącznik 
nr 4 do swz; 3) informacji z Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, w zakresie 
art. 108 ust. 2 ustawy, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do tego rejestru, sporządzonej 
nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem; 4) oświadczenia wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w ust. 1, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: a) art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 
5 ustawy, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu 
zakłócenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, e) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b ustawy, 
dotyczących ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę ograniczenia wolności lub 
karę grzywny, f) art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy, dotyczących ukarania za wykroczenie, za które 
wymierzono karę ograniczenia wolności lub karę grzywny, g) art. 109 ust. 1 pkt 8 i 10) ustawy, 
wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 5 do swz. 6. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: 1) informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w ust. 5 pkt 1) – składa informację z 
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa w ust. 5 pkt 1); 2) 
informacji z Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, o której mowa w ust. 5 pkt 3) 
– składa informację z odpowiedniego rejestru zawierającego informacje o jego beneficjentach 
rzeczywistych albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany 
przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, określający jego beneficjentów rzeczywistych. 7. Dokument, o którym 
mowa w ust. 6 powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 
Dokument, o którym mowa w ust. 6 pkt 1) powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jego złożeniem. Dokument, o którym mowa w ust. 6 pkt 2) powinien być 
wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem 8. Jeżeli w kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w ust. 6, lub gdy dokumenty 
te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4, 
art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a i b oraz pkt 3 ustawy, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w 
części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem 
osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której 
dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał 
dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym 
lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Przepis ust. 7 stosuje się 9. W przypadku 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, podmiotowe środki 
dowodowe na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wymienione w ust. 5 składa każdy z 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. Cd. w informacjach 
dodatkowych w pkt. 5.1.6 niniejszego ogłoszenia.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz.U. z 2026 r., 
poz. 793)
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2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Wymienione w pkt. 2.1.4 niniejszego ogłoszenia
Corrupción: Wymienione w pkt. 2.1.4 niniejszego ogłoszenia
Fraude: Wymienione w pkt. 2.1.4 niniejszego ogłoszenia
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Wymienione w pkt. 2.1.4 
niniejszego ogłoszenia
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Wymienione w 
pkt. 2.1.4 niniejszego ogłoszenia
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Wymienione w pkt. 2.1.4 niniejszego 
ogłoszenia
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Wymienione w pkt. 2.1.4 niniejszego ogłoszenia
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: Wymienione 
w pkt. 2.1.4 niniejszego ogłoszenia
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Wymienione w pkt. 2.1.4 
niniejszego ogłoszenia
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Wymienione w pkt. 2.1.4 niniejszego 
ogłoszenia
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Wymienione w pkt. 2.1.4 
niniejszego ogłoszenia
Participación en una organización delictiva: Wymienione w pkt. 2.1.4 niniejszego ogłoszenia
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Wymienione w pkt. 
2.1.4 niniejszego ogłoszenia
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: Wymienione w 
pkt. 2.1.4 niniejszego ogłoszenia

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Wybór banku, który udzieli długoterminowego kredytu pomostowego do kwoty 70 000 
000 zł, z przeznaczeniem na prefinansowanie projektów współfinansowanych z budżetu Unii 
Europejskiej
Descripción: 1. Przedmiotem zamówienia jest udzielenie oraz obsługa przez Wykonawcę na 
rzecz Zamawiającego długoterminowego kredytu pomostowego, na następujących 
warunkach: a) wysokość kredytu: do kwoty 70 000 000 zł, b) odsetki mogą być naliczane tylko 
od faktycznie wykorzystanego zadłużenia, c) za rok obrachunkowy przyjmuje się 365 dni, d) 
zabezpieczenie: weksel własny in blanco, e) system spłaty kapitału i odsetek: - spłata kapitału 
i odsetek nastąpi do 31.12.2027 r., - spłata kapitału nastąpi po otrzymaniu środków z budżetu 
Unii Europejskiej. W sytuacji nie otrzymania refundacji spłata kapitału nastąpi ze środków 
własnych WM, - spłata odsetek następować będzie w okresach miesięcznych, f) 
oprocentowanie: oparte o stawkę WIBOR 3M + stała marża banku, g) prowizja od udzielenia 
kredytu zostanie naliczona i obciąży Zamawiającego pod warunkiem uruchomienia kredytu. 
Prowizja będzie naliczana od rzeczywiście uruchomionej kwoty kredytu (od wysokości każdej 
uruchamianej transzy), h) Zamawiający zastrzega sobie prawo do nieuruchomienia kredytu 
bez ponoszenia dodatkowych opłat i prowizji. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
oraz warunki realizacji zamówienia zawarte są w projektowanych postanowieniach umowy w 
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sprawie zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do umowy w sprawie 
zamówienia publicznego i zostały podane w pkt. 21 swz (poniżej). 3. Zamawiający stosownie 
do dyspozycji wynikającej z art. 95 ustawy określa, że nie wymaga zatrudnienia przez 
wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie stosunku pracy osób wykonujących czynności w 
zakresie realizacji zamówienia. 4. Wartość zamówienia wynosi: 3 345 148,97 zł (bez podatku 
od towarów i usług), w tym wartość zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy 
Pzp została ustalona na kwotę 1 115 049,66 zł (bez podatku od towarów i usług). 5. 
Zamówienie należy wykonać w terminie do 31.12.2027 r. - środki finansowe winny być 
postawione do dyspozycji Zamawiającego w terminie do 3 dni od daty podpisania umowy, - 
kredyt zostanie wykorzystany przez Zamawiającego w transzach najpóźniej do dnia 
31.12.2026 r., - termin spłaty rat oraz odsetek dla kredytu długoterminowego upływa w dniu 
31.12.2027 r.
Identificador interno: BF-IV.272.2.2026

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 66113000 Servicios de concesión de crédito

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
País: Polonia
Información complementaria: Miejsce realizacji zamówienia winno być zgodne z dokumentami 
zamówienia.

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de finalización de la duración: 31/12/2027
Duración: otra información: Desconocido

5.1.5.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 3 345 148,97 PLN

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información sobre anuncios anteriores: 
Identificador del anuncio anterior: 169059-2026
Información complementaria: cd. z pkt 2.1.4 niniejszego ogłoszenia (ust. 10 do ust. 18 ma 
zastosowanie także do pkt 5.1.9 niniejszego ogłoszenia) 10. Wykonawca zamiast 
odpowiednich podmiotowych środków dowodowych wymaganych na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia lub spełniania warunków udziału w postępowaniu może złożyć certyfikat 
wykonawcy zamówień publicznych, o którym mowa w art. 124 ust. 2 ustawy Pzp, 
potwierdzający udzielenie certyfikacji odpowiednio w zakresie niepodlegania wykluczeniu lub 
zdolności do należytego wykonania zamówienia. 11. W oświadczeniu JEDZ (o którym mowa w 
pkt. 9.2 ust. 1 swz), wykonawca wskazuje, czy będzie posługiwał się certyfikatem, o którym 
mowa w art. 124 ust. 2 ustawy Pzp [wypełniając właściwe informacje w Części II JEDZ: 
Informacje dotyczące wykonawcy w części Jeżeli dotyczy, czy wykonawca jest wpisany do 
urzędowego wykazu zatwierdzonych wykonawców lub posiada równoważne zaświadczenie 
(np. w ramach krajowego systemu (wstępnego) kwalifikowania)]. W przypadku gdy 
wykonawca będzie posługiwał się tym certyfikatem, w oświadczeniu podaje numer i 
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oznaczenie tego certyfikatu, nazwę podmiotu certyfikującego, który wydał ten certyfikat, okres 
ważności certyfikacji wykonawcy zamówienia publicznego oraz wskazuje, w zakresie których 
podstaw wykluczenia lub warunków udziału w postępowaniu będzie posługiwał się tym 
certyfikatem. 12. Certyfikat zastępuje odpowiednie podmiotowe środki dowodowe wyłącznie w 
zakresie, w jakim z jego treści wynika potwierdzenie braku podstaw wykluczenia lub spełniania 
warunków udziału w postępowaniu wymaganych przez Zamawiającego w niniejszym 
postępowaniu. Jeżeli certyfikat obejmuje wyłącznie część podstaw wykluczenia lub część 
warunków udziału w postępowaniu, wykonawca jest obowiązany wykazać pozostały zakres 
zgodnie z wymaganiami określonymi w swz. 13. Zamawiający oceni czy przedstawiony 
certyfikat potwierdza spełnianie wymagań określonych w niniejszej swz, uwzględniając zakres 
certyfikacji, okres jej ważności, status certyfikacji ujawniony w bazie certyfikacji oraz zgodność 
certyfikatu z wymaganiami określonymi w niniejszej swz. 14. W przypadku zawieszenia 
ważności certyfikacji wykonawcy na podstawie art. 12 ust. 1 ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o 
certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, Zamawiający wezwie wykonawcę do 
złożenia, w wyznaczonym terminie nie krótszym niż 5 dni licząc od dnia wezwania, 
podmiotowych środków dowodowych w zakresie, w jakim złożony certyfikat, o którym mowa w 
art. 124 ust. 2 ustawy Pzp, miał potwierdzać brak podstaw wykluczenia lub spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu na potrzeby prowadzonego postępowania o udzielenie 
zamówienia. Przepisy art. 128 ust. 2-5 ustawy Pzp stosuje się odpowiednio. 15. Złożenie 
certyfikatu nie ogranicza uprawnień Zamawiającego do żądania wyjaśnień w przypadkach 
przewidzianych przepisami ustawy Pzp oraz ustawy o certyfikacji wykonawców zamówień 
publicznych, w szczególności w razie powzięcia uzasadnionych wątpliwości co do zakresu 
certyfikacji, jej aktualności albo zgodności certyfikatu z wymaganiami niniejszego 
postępowania. 16. W przypadku wspólnego ubiegania się o udzielenie zamówienia przez 
wykonawców przepisy dotyczące certyfikatu wykonawcy stosuje się odpowiednio do 
wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia – w zakresie, w jakim 
certyfikat ma potwierdzać brak podstaw wykluczenia lub spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu. 17. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia podmiotowych środków 
dowodowych, które Zamawiający posiada, jeżeli wykonawca wskaże te środki oraz potwierdzi 
ich prawidłowość i aktualność. 18. Zamawiający nie wezwie wykonawcy do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych, jeżeli może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i 
ogólnodostępnych baz danych, w szczególności rejestrów publicznych w rozumieniu ustawy z 
dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji działalności podmiotów realizujących zadania 
publiczne, o ile wykonawca wskazał w jednolitym dokumencie lub w formularzu oferty dane 
umożliwiające dostęp do tych środków. III. 1. Zamawiający wymaga złożenia przez 
Wykonawcę wraz z ofertą oświadczenia, że Wykonawca: a) nie podlega wykluczeniu z 
postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego, b) nie podlega zakazowi udzielania lub dalszego 
wykonywania wszelkich zamówień publicznych na podstawie artykułu 5k ust. 1 
Rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE L 229 z 31.07.2014, str. 1, z późn. zm.), – oświadczenia są ujęte w załączniku nr 2B 
do swz. 9. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, 
oświadczenie, o którym mowa w ust. 1, składa każdy z wykonawców. Koniec pkt. 2.1.4 
niniejszego ogłoszenia

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios específicos
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Descripción del criterio de selección: I.1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej: warunek udziału w 
postępowaniu zostanie uznany za spełniony, gdy wykonawca wykaże, że jest podmiotem 
uprawnionym, na podstawie właściwych przepisów prawa, do prowadzenia działalności 
polegającej na udzielaniu kredytów. 2. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia warunek dotyczący uprawnień do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o którym mowa w ust. 1 jest spełniony, jeżeli co najmniej jeden z 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia posiada uprawnienia do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej polegającej na udzielaniu 
kredytów i zrealizuje usługę udzielenia kredytu, do której realizacji te uprawnienia są 
wymagane. W przypadku gdy wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia 
będą wspólnie realizować usługę udzielenia kredytu, w szczególności poprzez udzielanie 
części kwoty kredytu, każdy z tych wykonawców, który będzie udzielał części kredytu, musi 
posiadać wymagane uprawnienia do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 
zawodowej polegającej na udzielaniu kredytów. 3. W przypadku, o którym mowa w ust. 2, 
wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają do oferty 
oświadczenie, z którego wynika, które usługi wykonają poszczególni wykonawcy (wzór 
oświadczenia stanowi załącznik nr 2A do swz). II. Oświadczenie na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia oraz podmiotowe środki dowodowe składane na 
wezwanie Zamawiającego. Przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie: 
1. Oświadczenia o niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w postępowaniu, 
w zakresie wskazanym przez Zamawiającego. Szczegółowe informacje dot. JEDZ są podane 
w pkt. 2.1.4 (Informacje ogólne) niniejszego ogłoszenia. 2. W celu potwierdzenia spełniania 
przez wykonawcę warunków udziału w postępowaniu dotyczących wymaganych uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, Zamawiający żąda 
odpowiedniego zezwolenia, licencji, koncesji lub potwierdzenia wpisu do rejestru działalności 
regulowanej, jeżeli ich posiadanie jest niezbędne do świadczenia określonych usług w kraju, w 
którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania tj. zezwolenia na rozpoczęcie 
działalności bankowej wydanego przez uprawniony organ lub dokumentu równoważnego 
potwierdzającego prawo prowadzenia na terenie RP działalności polegającej na udzielaniu 
kredytów. Cd. w informacjach dodatkowych w pkt. 5.1.6 niniejszego ogłoszenia (pkt 10-18).

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Cena wykonania zamówienia
Descripción: 1. Oferty będą oceniane według jedynego kryterium, którym jest cena brutto 
wykonania zamówienia. 2. W celu obliczenia ceny wykonania zamówienia (służącej wyłącznie 
dla porównania ofert w celu wyboru oferty najkorzystniejszej) należy przyjąć założenia podane 
w pkt. 16 swz (powyżej). 3. Jako najkorzystniejsza zostanie uznana oferta z najniższą ceną, 
która nie podlega odrzuceniu i otrzyma ona najwyższą ocenę (100 pkt.). Pozostałe oferty 
zostaną ocenione, jako iloraz najniższej ceny spośród ofert niepodlegających odrzuceniu i 
ceny oferty ocenianej. Wynik przedstawiany będzie w punktach. Wyliczenia dokonywane będą 
do dwóch miejsc po przecinku.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 100

5.1.11.  Pliegos de contratación
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Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: polaco
Dirección de los pliegos de contratación: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-54e4d6d3-0e7c-4d9e-92f8-643006818abf
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-54e4d6d3-0e7c-4d9e-
92f8-643006818abf

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
54e4d6d3-0e7c-4d9e-92f8-643006818abf
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: polaco
Catálogo electrónico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electrónicos avanzados o cualificados [como se definen en 
el Reglamento (UE) nº 910/2014]
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 26/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, 
hora de verano de Europa Occidental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 90 Días
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 26/10/2026 10:15:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de 
verano de Europa Occidental
Lugar: Otwarcie ofert następuje przez Platformę e-Zamówienia
Información complementaria: Termin związania ofertą upływa 31.12.2026 r.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Información sobre los plazos de revisión: 1. Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy przysługują środki ochrony prawnej. 2. 
Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 3. Przepisy dotyczące środków ochrony prawnej są określone w dziale IX 
ustawy. 4. Odwołanie przysługuje na niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy oraz zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, 
do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 5. Na orzeczenie Izby oraz 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-54e4d6d3-0e7c-4d9e-92f8-643006818abf
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-54e4d6d3-0e7c-4d9e-92f8-643006818abf
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-54e4d6d3-0e7c-4d9e-92f8-643006818abf
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-54e4d6d3-0e7c-4d9e-92f8-643006818abf
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-54e4d6d3-0e7c-4d9e-92f8-643006818abf
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-54e4d6d3-0e7c-4d9e-92f8-643006818abf
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postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Województwo Małopolskie
Número de registro: 351554287
Dirección postal: ul. Basztowa 22
Localidad: Kraków
Código postal: 31-156
Subdivisión del país (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
País: Polonia
Punto de contacto: Zespół Zamówień Publicznych
Correo electrónico: przetargi@umwm.malopolska.pl
Teléfono: +48 126303222
Dirección de internet: https://bip.malopolska.pl/umwm/
Terminal de intercambio de información (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Krajowa Izba Odwoławcza
Número de registro: 010828091
Dirección postal: ul. Postępu 17a
Localidad: Warszawa
Código postal: 02-676
Subdivisión del país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polonia
Correo electrónico: odwolania@uzp.gov.pl
Teléfono: (22) 458 78 01
Dirección de internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Terminal de intercambio de información (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0000
Denominación oficial: Publications Office of the European Union
Número de registro: PUBL
Localidad: Luxembourg
Código postal: 2417
Subdivisión del país (NUTS): Luxembourg (LU000)
País: Luxemburgo
Correo electrónico: ted@publications.europa.eu
Teléfono: +352 29291
Dirección de internet: https://op.europa.eu
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

mailto:przetargi@umwm.malopolska.pl
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mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
https://ezamowienia.gov.pl
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https://op.europa.eu
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Identificador/versión del anuncio: 96efb700-46e6-4b10-8eea-78d01f88e2fd  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 08/10/2026 11:58:14 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental, 
GMT
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: polaco
Número de publicación del anuncio: 696949-2026
Número de la edición del DO S: 196/2026
Fecha de publicación: 09/10/2026
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